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liichtig erinnerte sie sich an Pariser Tage und

an Fiirst Pjotr Gurow, der von seinem ver-
miBten Bruder gesprochen hatte. War es viel-
leicht moglich, daf dieser Mann Dimitri Petro-
witsch war? Sprach dieser Mann nicht rus-
sischen Akzent? Xenia lichelte iiber ihre Phan-
tasie. Solche Zufille gab es nicht. Aber die
Neugier, sein Geheimnis geliiftet zu sehen, zog
sie mit ihm fort.

Warrender sagte: Darf ich eine Bitté aus-
sprechen, Frau Grifin, ohne dal Sie mich aus-
lachen?»

«Gern.»

«Wollen Sie diesen Abend einem Fremden
schenken? Er wiirde es Ihnen zu vetrdanken
haben, die letzten Stunden seines Lebens gliick-
lich gewesen zu sein.»

Xenia sah auf. <«Die letzten Stunden Ihres
Lebens?>»

«Wollen Sie mir diesen Abend: schenken?»

«Ja.»

‘Warrenders Augen wurden leuchtend, eine
Sekunde atmete er auf und sprach ein stilles
‘Wort zu Gott, denn er war fest iiberzeugt, daf
all die Wirrungen des Tages sein Werk waren,
und daB er es war, der ihm die Grifin Astgard
schenkte,

Dann gab es ein Fest in einer blumenge-
schmiickten Halle, T#nzer wirbelten iiber das
glatte Parkett, Sekt perlte in Kelchen, heifie
‘Worte wurden gesprochen und betorende Melo-
dien erklangen von Geigen. Alle Menschen
sahen aus wie aus besseren geheimnisvolleh
Welten und lieflen sich wie Boote auf den Wel-
len des Trubels treiben.

Abseits in einer Loge saB Warrender und sah
der Grifin Xenia in die Augen, die schwelgend
seine Erklirung erwartete.

«Wollen Sie nicht mit mir tanzen, Grifin Ast-
gard», bat Warrender und ergriff ihre Hand.

«Nein, ich mochte nicht tanzen. Ich kam nur
mit Thnen, um zu héren, was Sie mir zu sagen
haben.»

«Ich habe es Ihnen geschriebens, entgegnete
Warrender und zog den Brief aus der Tasche,
den er am Vormittag verfaBt hatte. «In diesem
Schreiben liegt die Losung meines Geheimnis-
8es.»

«Geben Sie ihn mir.»

<Ich werde Ihnen den Brief geben, Grafin
Astgard, aber Sie miissen mir zweierlei verspre-
chen.»

«Wag?

Warrenders Stimme klang leise. Sie miissen
mir versprechen, den Brief erst nach zwdlf Uhr
zu lesen.»

«Warum das?>

«Ich habe meine Griinde. Und dann sollen
Sie eine Stunde mit mir lustig sein und lachen:
Wollen Sie versprechen?»

Xenia reichte jhm ihre Hand. <Ich verspreche
es Ihnen. Geben Sie mir den Brief.»

Sie nahm ihn entgegen und legte ihn in ihre
Tasche.

Warrenders Stunde des Gliickes war schnell
verronnen, wie der Sekt in den Glidsern. Er hatte
sich in eine unnatiirliche Lustigkeit hineinge-
hetzt, in langsamen Tinzen hatte er Xenia an
sich gezogen und ihr zugefliistert: «Ich liebe
Sie!» Sie hatte nichts darauf erwidert, schwei-
gend ahnte sie, warum sie Warrenders Brief erst
nach zw¢lf Uhr offnen durfte.  Das Richtige
nahm sie an, fest tiberzeugt, daf sich Warrender
das Leben nehmen wolle. Sie fragte danach,
aber die Antworten fielen unklar aus.

Als es halb zwolf Uhr war, beglich Warrender
seine Rechnung, liel die Garderobe kommen
und brachte Xenia an ein Auto. Tief zog er
den Hut vor ihr und kiite ihre Hand, «Ich
danke Ihnen fiir den Abend, Grifin Astgard.
Nun kann ich ruhig sterben.» Ohne ihre Ent-
gegnung abzuwarten, wandte er sich ab und ent-
fernte sich mit schnellen Schritten.

Xenia' starrte ihm nach. Jetzt hatte er es
selbst ausgesprochen, was sie annahm. War-
render wollte Selbstmord begehen. Ihr erster
Gedanke war, den Brief zu offnen, um zu wis-
sen, was diesen Mann aus -dem Leben trieb,
doch hatté sie nicht ihr ‘Wort gegeben? Und
wieder 'tauchte in Xenia der Gedanke auf, daf
dieser Mann Dimitri Petrowitsch sein anne, 80
unwahrscheinlich es auch war. Sie ssh ihn
noch am Ende der StraBe, schnell entschlossen
folgte sie ihm. Vielleicht konnte sie ein Un-
gliick verhiiten. Gewalten, die sie bisher nicht
gekﬂnpt hatte, befliigelten ihre Schritte. Mochte
es Warrenders Greheimnis sein, das sie um die-
sen Mann erbeben lieB? War es die suggestive
Kraft, die in seinen Blicken lag? Xenia wulite
es nicht. Sie lief mehr als sie ging und sah
Warrender im Portal des grofien Hotels Unter
den Linden verschwinden,
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Warrender betrat sein Zimmer und schaltete
das Licht der Stehlampe ein. Sei nicht feige,
lieber Freund, sprach er zu sich selbst, als sein
Lebensdrang, angefacht durch die betsrende Er-
innerung der letzten Stunde, nicht weichen
wollte. Mechanisch legte er einen Handspiegel
und: den Revolver vor sich auf das Tischchen.

Es durfte kein Zurtick mehr geben. Was
sollten die Sentiments? Man mufite dankbar
sein, daB man nicht zwischen den beschmutzten
‘Wiinden der Arreststube lag, daf Grifin Xenia
80 gniédig war, ihm eine Stunde zu schenken.
Mehr gab es nicht fiir ihn, niemand konnte ihm
seine Papiere zuriickgeben, und Pjotr Petro-
witsch war fern, vielleicht traf man ihn im Jen-
seits wieder.

«Das Leben hat mich gertidert.»

«Ich will es wieder gutmachen, Warrender»,
bat sie und fiihlte in einer Aufwallung Liebe,
die sich zart entknospete. <«Schenken Sie mir
ihr Leben, ich will Thnen neue Wege weisen.»

‘Warrender schiittelte den Kopf. <«Es gibt
nichts, was mich retten kann, Grifin Astgard.»

«Ich kann Sie retten, Warrender. Eine Frau
kann alles, wenn sie will.»
«Eg ist zu spit; Gréfin Astgard. In Wirk-

lichkeit bin ich seit einem Jahre tot.»

«Erkliren Sie mir das.»

‘Warrender blickte starr vor sich hin.
zwecklos.»

Sie safien da und schwiegen. Das Licht firbte
ihre Gesichter weil. Ihre Schatten zitterten an

<Es ist

Prdditiges Bubett aus dom Feuersvort bes Qiiedhor Seenadtfoftes

Es klopfte an die Tiir. Doch bevor er Zeit
fand, zu tberlegen, wer da kommen kinnte, und
«Herein» zu rufen, trat jemand in die Damme-
rung des Zimmers und niherte sich dem Licht-
kegel der Lampe. «Warrender», horte er eine
vorwurfsvolle Stimme sagen. «Wartim miissen
Sie sich das Leben nehmen? Nur Bankrotteure
und Verbrecher tun das. Man darf das Leben
nicht aufgeben.»

Warrender erkannte voll Staunen Xenia.

Sie nahm ihm den Revolver aus der Hand.
«Sie sollen nicht sterben, Warrender.»

«Ich bin bankrotts, entgegnete er miide. «Viel:
leicht bin ich ein Verbrecher. Niemand verlierf
etwas an mir, wenn ich fortgehe.» i

Xenia setzte sich zu thm und fiihlte sich Wun-’v

derbar beriihrt durch seine Nihe, die sie alle
Bedenken vergessen lieB. War es hiifilich, dafl,
sie den Mann, in dem sie dunkel einen Bluts¢
tropfen ihres Ideals ahnte, zum ILeben rufen
wollte? MubBte sie nicht zu ihm hin und seine
Hand ergreifen? Es gab nichts anderes. )

«Warum wollen Sie sterben, Warrender?s
fragte sie ‘bebend.

«Einer Liige willen», entgegnete er. «Es ist
etwas nicht wahr in meinem Leben. Daran gehe
ich zugrunde.»

«Sie diirfen nicht so reden.
Thnen getan worden?™

Ist Unrecht an

Phot. Deyhle

den Winden und wurden zu unhemlicheu Fi-
guren.

Soll ich jetzt sprechen, dachte Warrender soll
ich jetzt sagen, wer ich bin?

Xenia fithlte: er ist, wie Dimitri Petrowitsch
gewesen sein muBl. Wie schade, daB er es nicht
ist. Warum kann er es nicht sein?

Diese Sekunde des Schweigens und des Gril-
belns ergoB sich in die Luft wie geschmolzenes
Blei in die Form; Warrender filhlte den Druck,
der sich auf ihre Stirn legte und auch ihn ge-
fangen Hielt. Mit jiher Bewegung rif er sich
aug dieser Stimmung, er lachte grundlos, aber
e war ein finsteres Lachen, dag aus allen Ecken
widerhaltte.

‘¢Sie Ronnen lachen»,
atinend.

(Lasse%n Sie uns doch frohlich sein», rief er
mit gelmdem Galgenhumor. «Man mull nicht
dasitzen wie zum Tode verurteilt.»

Xenia erschrak, als sie ihn so reden hérte,
und begrn‘-f die widerstreitenden Gefiihle in der
Brust diéses Mannes.

«Leider kann ich Ihnen nichts anbieten, gni-
dige Frau», fuhr Warrender in seinem Ton fort.
«Keine Likore, keine Zigaretten, nichts. Trost-
los, nicht wahr?»

Gegen ihren Willen ging Xenia auf seine Art
ein. «lIch entbehre nichts. Nur rauchen mochte

sagte Xenia schwer

(Nachdruck verboten)

ich. <«Haben Sie etwas gegen eine Zigarette,
‘Warrender?»

«Nicht im geringsten. Ich bin Thnen dankbar,
wenn Sie mir aushelfen kénnen.»

Gréfin Xenia griff in ihre Tasche und reichte
Warrender das goldgeschmiedete Etui, in das
eipstmals Dimitri Petrowitsch vertriumte Ge-
danken gekritzelt hatte. «Bitte, nehmen Sie!»

Lichelnd wollte sich Warrender eine . Ziga-
rette nehmen, doch da erstarrten seine Ziige. Ein
Schret zerriB die Luft. Warrender sank zusam-
men und brach in Schluchzen aus, das seinen
ganzen Korper erschiitterte.

Sofort erriet Xenia alles. Das Etui fiel ihr
aus der Hand, ihre Arme breiteten sich aus.
«Dimitri Petrowitsch!» rief sie.

Eine Uhr begann mit tiefem Ton die zwblite
Stunde anzuschlagen.

Xenia rif den Brief Warrenders auf, und
dann horte sie von seinen Lippen iiberstiirate
Worte, die seine Geschichte verrieten. Mib Tri-
nen in den Augen berichtete sie von Pjotr Petro-
witsch, dem Bruder, der in Paris nach ihm ge-
sucht hatte.

Als der letzte Schlag der Uhr verklang, war
‘Warrender das Leben geschenkt.

Dreizehntes Kapitel

Graf Astgard sah auf die Uhr und schiittelte
dann ratlos den Kopf. In die abenteuerliche
Geschichte des Gil Blas hatte er sich vertieft,
und zwischen Entfiihrungen in R#uberhohlen,
Verfiihrungen in den Boudoirs von Schauspie-
lerinnen und Anfithrungen in - Schlachten war
es Nacht geworden, ohne daf er bemerkt hitte,
wie sich die Dunkelheit vor den Fenstern ver-
dichtete und zu einer undurchdringlichen
Mauer wurde. Erst in diesem Augenblick fiel
ihm ein, daB Xenia gleich nach dem Abendessen
das Haus verlassen hatte und noch nicht wieder-
gekommen war. Er hiitte das Schlagen der
Haustiir horen miissen, denn selbst im Unterbe-
wubBtsein achtete er auf die Gerdusche, die das
Kommen seiner Frau ankiindigten. Beunruhigt
trat er in ihr Schlafzimmer, das Bett war leer.
Xenia hatte nicht gesagt, was sie den Abend vor-
hatte, ihm war nur aufgefallen, daf sie einmal
einen kleinen Schrei ausstieB, als sie in ihre
Tasche nach dem Lippenstift griff und ein klei-
nes Zettelchen hervorzog, das sie aufmerksam
studierte, dann war sie sofort .aufgebrochen.
Etwas nagte an seinem Herzen, doch seine Liebe
war zu zértlich und zu tiberlegen, als daf er
Mifitrauen aufkommen lief. Nur geiingstigt
fithlte er sich, daB Xenia etwas zugestofen sein
konnte.

Einmal nervés geworden, blickte er aus dem
Fenster in die Nacht, bis das Licht eines Schein-
werfers auftauchte, iibet den Asphalt huschte,
anwuchs und vor dem Hause stehen blieb, Aui-
atmend sah er Xenia aus dem Auto steigen und
setzte sich an das Pult, nach seinem Gil Blas
greifend, damit ihr seine Ruhelosigkeit nicht als
Vorwurf erscheinen konnte.

Xeniag bleiches Gesicht und die Schatten um
die Augen legten Zeugnis ab von den Aufregun-
gen der letzten Stunden. Es war das erstemal
in ihrem Leben gewesen, dafl sie ihre Ruhe ver-
lor und aus sich herausgegangen war. Selbst
verwundert, von einer seltsamen Leidenschaft
erfiill zu sein, begriifite sie ihren Mann wie ab-
wesend und reichte ihm fliichtig die Hand. <Gu-
ten Abend, Eugen. Du muft entschuldigen, daf
ich so spit in'der Nacht wiederkomme. Es war
etwas Dringendes, was mich zuriickhielt.»

Graf Astgard legte das Buch zur Seite. <Gu-
ten Abend, Xenia. Ich hg,be gar nicht bemerkt,
wie spht es geworden {st;

Xenia setzte sich und Quchte nachdenklich
eine Zigarette. Erst jetzt 188te sich ihre Span-
nung; mit klaren Blicken iiberlegte sie alles, was
geschehen war, von dem Augenblick an, als sie
von Fiirst Gurow in Paris das Zigarettenetui
seines Bruders erhielt, und sah in den Zufillig-
keiten, die sie dem Arbeiter Warrender begeg-
nen lieBen, Wege des Schicksals. Etwas, das

nie in ihr zu wecken gewesen war, war plotzlich,

wach geworden. Sié hatte nie im Leben einen
Mann geliebt, und auch jetzt erkannte sie dieses
Gefiihl nicht, das sie weich und ergeben machte.
Sie fithlte sich wundersam gebettet in die Ge-
fithle eines Mannes, dem sie, durch Gottes All-
macht auserwthlt, das Leben retten mufte. DaB
er nun lebte, hatte sie bewirkt. Multe sein fer-
neres Leben nun dicht ihr gehtren? War er
nicht genodtigt, ihren Traum zu erfiillen? Ihr
Phantom stand vor ihr, fest umrissen, es war
Warrender ... Dimitri Petrowitsch.

«Boll Kanzenel etwas Tee fiir dich machen?»

«Ich danke, Eugen. Ich will gleich schlafen
gehen.» Xenia erhob sich und driickte ihrem
Manne freundschaftlich die Hand. «Gute Nacht,

Eugen.» (Fortsetzung folgt)

L]
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(Fortsetzung von Seite 7)

«Gute Nacht, Xenia.»

Xenia betrat das Zimmer ihres Kindes und
blieb wenige Minuten an seinem Bett sitzen.
«Mége dein Leben ruhiger verlaufen», sagte sie
leise und streichelte leise die Héndchen der
schlafenden Tochter. «Es ist besser, wenn man
niemals allzu grofien Haf und allzu grofe Licbe
kennen lernt. Moge das Leben sanft mit dir um-
gehen und dir alle deine Wiinsche erfiillen.» Sie
kiifite das Kind auf beide Augen und ging auf
Zehenspitzen, um es nicht zu wecken, aus der
Tiir. Xenia kleidete sich langsam aus und legte
die schwere seidene Decke fest um ihren Korper,
nachdem sie sich niedergelegt. Stumm  dalie-
gend, erschopft und doch nicht Schlaf finden
konnend, eingelullt in Dunkelheit und Hirnge-
spinste, ging ihr Atem ruhig. Glich Warrender
ihrem Phantom, dem sie nachjagte? Warum
glaubte sie es? Ihre Gedanken wuliten keine
Antwort, sie begriff, daB sie eigenwillig aus ihm
ihr Ideal formte, obwohl er es vielleicht gar
nicht wahr. Aber ihr Blut jubelte und bejahte
alle Fragen, das Blut hesiegte den Geist und
strebte zu Warrender hin in unverstindlicher
Liebe.

Durch das gebfinete Fenster sah sie den Mond,
seine blinkende, kalte Scheibe. Zitternd flof sil-
bernes Licht in den Raum.

Xenia schlief ein, aber der Mond blieb in ihren
Gedanken. «Dimitri Petrowitsch», bat sie im
Traum. «Eine Halskette ist mir gestohlen wor-
den, holen Sie mir den Mond vom Himmel, ich
Will ihn in Platin fassen lassen und als Medail-
lon tragen. Dimitri Petrowitsch, kénnen Sie
das? Bringen Sie mir den Mond, dann will ich
Sie lieben.»

Und als sie Dimitri Petrowitsch die Hand rei-
chen wollte, bemerkte sie, daB ein riesiger Adler
zu ihren Fiilen kauerte, aber aus seinem Kopf
blitzten die Augen Warrenders.

‘Ein Windzug bewegte die Stores und rauschte
in den Wipfeln der Béume.

Xenia glaubte das Fliigelschlagen des Adlers
zu horen, als er aus dem Fenster flog in den
Aether.

Dann ergoB sich ungestiimes Licht in ihr Ge-

mach; der Adler kehrte zuriick, den Mond in

den Klauen.

«Ich danke
hauchte Xenia.

Der Adler verwandelte sich in einen Mann,
der vor ihrem Beft kniete und ihr die eigenar-
tigste Halskette des ganzen Kosmos umlegen
wollte.

ZXenia streifte die Decke bis zu den Hiiften ab
und gab ihre Nacktheit den Blicken des Mannes
preis. Er beugte sich iiber sie und legte den
Mond, die blinkende kalte Scheibe, zwischen ihre
Briiste. «Ich liebe Sie», sprach Xenia inbriin-
stig, seine Kraft zu belohnen.. Und unter seinen
Kiissen fiihlte sie ihren hingebenden Leib nicht
mehr,

Als alle Lust der Liebe erschopft war, rif sie
die Kette yom Hals.

«Bringen Sie den Mond zum Himmel zuriick,
Dimitri Petrowitsch. Ich mag ihn nicht mehr.
Er ist kalt und driickt mich.»

Der Mann wurde wieder zum Adler und flog
mit dem Monde in den Klauen davon.

Xenia lag allein. Sie sah zum Himmel. Ga-
ruda hatte sein Werk vollbracht, Aber er kehrte
nicht zuriick.

Ihnen, Dimitri Petrowitsch»,

Langsam entglitt Xenia in die Gewiigser
traumlos plitschernden Schlafes.

Vierzehntes Kapitel.
Es gibt Frauen, die mitten in der Nacht die

Uhr aufziehen. -Das liegt daran, dal eine Uhr,

deren Zeiger sich nicht bewegen, etwas Totes,
Gespensterhaftes ausstromt, und eine Frau rea-
giert auf solche Eindriicke. Sicher war es eine
Frau, die die Uhr aufzog, und das schnarrende
Gertiusch weckte Warrender aus dem Schlaf.
Er hielt die Augen offen, wulite aber nicht, ob
er im Traum sei, das Gerdusch stand in irgend-
einer Verbindung mit einem getriumten Erleb-
nis und erschreckte ihn nicht. Erst 1 kam

sein Schicksal trug? Oder war seine aufflam-
mende Liebe nur eine Flucht aus dem Todesge-
danken? :

Schicksal, Schicksal, gab sich Warrender zur
Antwort, und er wulite keine schénere. Pjotr
war nicht allzufern, alle Ritsel hatten auf ein-
mal eine Liosung erhalten, und sein ferneres Le-
ben lag wie ein Wundergarten vor ihm. Und
diesen Garten bestimmte er fiir die Grifin Asi-
gard, das Schicksal sprach zu deutlich, sie mufite
ihn lieben, wie er sie liebte.

Man' trifft manchmal auf der Strafe einen
Menschen, den man nie zuvor gesehen hat, und
doch weiff man sofort, daB man gerade mit die-
sem Menschen ein Wesen bildet. Das Blut lockt

. er zum BewuBtsein, der Nachhall eines Gefiihls

war in seinem Kopf, als wenn er durch den
Aether geflogen wére, auf irgendein Ziel zu,
dessen er sich nicht mehr erinnerte. Er setzte
sich aufrecht. Das Schnarren aus dem Neben-
zimmer verstummte. Seine anfiingliche Aerger-
lichkeit, dariiber aufgewacht zu sein, gab einer
siifl lastenden Beklommenheit nach.

Als er ganz wach war, war er so erfiillt von
der Frau, die in sein Leben getreten war, von
ihrem Kérper, von ihrem Duft, von ihren Augen
und ihren Bewegungen, daf er sich selbst nicht
mehr verstand und alle Ruhe verlor. Er konnte
nicht mehr liegen bleiben, er zog die Portieren
von dem Fenster zuriick und wandelte im Mor-
genddmmern durch das Zimmer.

‘Wodurch hielt ihn diese Frau am Leben zu-
riick und entfesselte Stréme von Leidenschaften
in ihm, stark genug, um das verachtete Leben
plétzlich lieben zu konnen? Lag es daran, daf
die Schlanke in ihren berauschenden Augen

sich gegenseitig an, was auch der Verstand da-
zu sagen mag; man konnte solchen Menschen
an sich reiflen und in seine Arme schlieBen, es
wire nichts Unnatiirliches. So erging es War-
render mit Xenia. Er glaubte, sie schon in einem
fritheren Leben gekannt zu haben, sie gehorte
zu ihm, ob sie nun wollte oder nicht, es war un-
ausbleiblich, daB er heil fiir sie entbrannte.

‘Was er an diesem Morgen tat, wulte er spiter
selbst nicht mehr. Er hatte gefrithstiickt, Zei-
tungen gelesen, war spazierengegangen, und die
Zeit kroch dabei im Schneckgang. Bis es Nach-
mittag wurde, diinkte es ihn einige Jahre.

Er suchte mit Hilfe zweier Kellner einen ver-
steckten Tisch in der Halle aus, an dem man,
umgeben von einer Palme, wie in einem Separee
sitzen konnte; die Kellner hatten viel Sinn fiir
solche Arrangements und zierten diesen Tisch
mit einem Filetdeckchen und langstieligen Blu-

men.
(Fortsetzung folgt)s
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Fuss- Sehwiche

wird immer noch am besten
durch Dr.; Scholl's ,Foot-
Eazer* beseitigt, durch die
grosse Elastizithit wirkt sol-
che weich und bequem fm
Tragen u. beseitigt Schmerz
und Mudigkeit sofort.

DrScholls

Fusss - pf,,g,.s,mm

hat in allen Orten seine
Depots, wo die Spezialitiiten
genau dem Falle entspre-
chend gewlihlt und dem
Fusse angepasst werden.
Verlangen Sie bitte fllu-
strierte  Gratis - Broschire
mit Depots-Angabe durch

Dr. Scholl A.-G. Basel

Scholls ‘susse

bewirken.

Annoncenregie :
RUDOLF MOSSE
Ziirich und Basel

sowie samtliche Filialen

Zabnbelag — der Feind wehoner
Zilhne und gesunden Zabnfleisches
Fahren SiemitderZunge tber Ihre
Zzhne und sie werden dabei einen
Zahnbelag fuhlen... einen klebri-
gen Belag, der sie bededkt. Dieser
Zahnbelag ist ein Feind Ihrer
Zzihne und Thres Zahnfleisches, u
darum miissen Sie ihn beseitigen.

STAMPFENBACHSTR. 75, ZORICH

Bleﬁcln(l weige Zﬁ}lne

Hier ist die schnell wirkende, neue Methode, deren
Anwendung die Zahnirzte warm empfehlen.
Matic Sic cinca Veruuhi dumit [ apee Sttt e Ch el
baret W Eise fcrglinaent il wcloudSisichnoain g e A
Ausachen ieder, indem Sic cinfach den scmutzigen Zahnbelag. ent-

fernen, der darauf sitzt und die Grundlage fiir Zahnfiule und Krank-
heiten des Zahnfleisches bildet.

HIERMIT geben wir Thnen
ein einfaches, wissenschaft-
liches und trotzdem ganz auBer-
ordentliches Verfahren an, wie Sie
weiBlere Zihne erhalten kénnen.
Versuchen Sie es einmal, es wird
eine Beschaffenheit Threr Zdhne
zum Vorschein bringen, weldhe Sie
nie geahnt haben. In kurzer Zeit
konnen Sie eine Verwandlung in
ihrer Farbe und ihrem Schimmer

Newe Methoden entfernen thn
und festigen das Zabnfleisch

Die zahnirztliche Wissenschaft
hat nun in einer neuen Zahnpasta
namens Pepsodent wirksame Be-
kémpfungsmittel entdedkt. Siever-
ursachen das Auflssen des Zahn-
belags und entfernen ihn; weiter-
hin festigen sie das Zahnfleisch.

Schon nach mehrtigigem Gebrauch
wird Pepsodentseine Kraftinganz
unzweifelhafter Weise beweisen.

Madchen Sie einen Versuch mit
Pepsodent. Verlangen Sie noch
heute eine Tube in der Apotheke,
Drogerie oder Parfiimerie. War-
um wollen Sie alte Methoden
beibehalten,wenn Fadileute in der
ganzen Welt auf Anwendung bes-
serer dringen ?

Papsadani

e Die moderne Zahnpaste

GENERALVERTRETER FOR DIE SCHWEIZ: O.BRASSART, PHARMACEUTICA
1881

. N

Sie sich bei Bestellungen auf die «Ziirdher Jllustricrics be-
rufen, sichern Ste sich eine besonders sorgféltise Kedienung
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